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Life's Good

OWNER'S MANUAL

LG TON E Free

Bluetooth® LG Stereo Headset

Q NOTE: For the best performance and to prevent any
damage to, or misuse of the headset, please read all of the
information carefully prior to using the headset.

Any modifications or changes to this manual due to
typographical errors or inaccuracies of stated information shall
only be made by LG Electronics Inc.

TONE-FP5 / TONE-FP5W

www.lg.com
Copyright © 2021 LG Electronics Inc. All Rights Reserved
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The LG TONE Free (TONE-FPS) is a lightweight wireless headset that uses
Bluetooth technology.

This product can be used as an audio accessory for devices supporting either
the A2DP or Hands-Free Bluetooth Profile.

Safety Precautions

The following safety precautions are provided to prevent any unexpected
accident or damage. Please familiarise yourself with the safety precautions.
The safety precautions are classified into “WARNING" and “CAUTION".

A WARNING: Failing to comply with the instructions may result in serious
injury or death.

& CAUTION: Failing to comply with the instructions may result in minor
injury or product damage.

A\ WARNING

Do not drop the product from a high place.

Make sure there is no water, alcohol, or benzene in contact with the product.

Do not store the product in a wet or dusty place.

Do not place heavy objects on the product.

This product is waterproof to the IPX4 level (daily life waterproof).
(The IPX4 waterproof rating applies to the earbud product only.)

Do not put the product under the water or use it in a humid location
such as a bathroom.
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/\ CAUTION

Do not disassemble, adjust, or repair the product arbitrarily.

Do not place the product near excessive heat or flammable material.
The product may be damaged if an incompatible charger is used.

Make sure that an infant or child does not swallow a magnet or a small
component of the product.

Make sure that foreign objects do not enter the charger’s connectors
(charging port and power plug). Failure to do so may result in fire or
electric shock.

If you have a medical device implanted, contact your doctor before using
this device.

This product has a built-in battery, and the battery cannot be removed or
replaced arbitrarily.

For your safety, do not remove the battery incorporated in the product.
If you arbitrarily replace the battery or don't replace it correctly, it may
explode.

The lithium-ion battery is a hazardous component that can cause injury.
Battery replacement by an unqualified professional can cause damage
to your device.

Do not discard the battery arbitrarily. Follow the local procedure for
discarding batteries.

Do not replace the battery by yourself. The battery can be damaged,
which can cause overheat and injury. The battery must be replaced by
authorized service provider. The battery should be recycled or disposed
separately from household wastes.

Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.



Do not store or transport at pressures lower than 11.6 kPa and at above
15000 m altitude.

Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard
(for example, in the case of some lithium battery types).

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment
that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Do not carelessly throw away old batteries. It can cause an explosion or fire.
The disposal method may vary by country and region. Dispose of it in an
appropriate manner.

@ NOTE

If the product is exposed to excessive sweat, clean the product.
Keep the earbuds clean.

\Wearing earbuds for a long time may cause pain, and if humidity inside ears
continues for a long time, it may cause skin trouble.

HD Speaker

If the communication network of the device you are connecting to supports
HD Voice Calling, you can enjoy making voice calls and listening to music in
high definition.
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Product Components

oo T

Extra Ear Gels USB Type C™ Charging
(small & large) Cable

HSITON3 ‘

LG TONE Free™
Earbuds (medium eargels
installed)
Charging Case

Owner's Manual
Q NOTE: Actual product design may differ from images shown in manual.
/\ CAUTION

Make sure authentic LG Electronics components are used. Using a non-
authentic component may damage the product and thus void the warranty.

Use the USB Type C™ cable provided with the product.

@ NOTE
The complete manual is available for download from the LG Electronics website.
www.lg.com > support or service > Manuals & Downloads > Manuals
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Overview

Charging Case
Charging port
Earbuds
Speaker mesh Speaker mesh
(Microphone) (Microphone)
Touchpad

Touchpad

Charging terminals .. ». Charging terminals

Microphone

*Make sure that the charging terminal is not soiled with foreign substance.

*The appearance and specifications of the actual product may differ
depending on the model.

HSIT9N3 ‘




Pairing and Connecting

Fast Pair

HSITON3

1 Turn on the Bluetooth function on the mobile phone or the device to
be connected.

2 Open the cover of the charging case with the earbuds mounted on the
case. Press and hold the touchpad of the left or right earbud for 3 to 5
seconds until the battery status indicator blinks in blue.

A

C—
o P9

3 When the Fast Pair connection pop-up appears on the top area of the
mobile phone screen, tap it to connect. (It only supports Android™ 6.0
or higher, and requires configuring Bluetooth and location information

settings of the mobile device.)



4 If the pop-up does not appear, select [LG-TONE-FP5] from the
Bluetooth menu on the mobile phone and connect it (for users of i0S
or Android 5.0 or lower versions).

& CAUTION: In the list of Bluetooth connected devices, LG-TONE-FP5_LE
is not the correct model name for connection. Check the model name
in use and connect with the model name without “LE"

If the earbud model name is abnormally displayed on the Android
device, change the model name in the Bluetooth menu of Connected
Device Settings.

0 NOTE: To connect with another device, perform the above procedure again.

Automatic Reconnection

The earbuds are connected automatically when you open the cover of
the charging case. If you close the cover of the charging case with both
earbuds mounted in the charging case, the earbuds are disconnected.

HSIT9N3 ‘




Wearing Earbuds
1 Separate the earbuds from the charging case and adjust them so that
they fit comfortably in your ears.
@ NOTE: You can use ear gels that fit your ears to improve
Active Noise Canceling (ANC) performance and enjoy rich
music sound.

HSITON3

2 When you wear the earbuds, you will hear a wearing detection alarm.
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Playing Music

Function Description

Play / Pause ® :Touch the left or right earbud once.
Adjusting the ® e :Touch the left(Decrease volume) or
Volume right(Increase volume) earbud twice.

Play Next © 0 o :Touch the left or right earbud three times.

Q NOTE: You can change the operation method of the function in the

touchpad settings of the LG TONE Free app.

HSIT9N3 ‘




Mobile Calling Functions
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Function Status Description
él;lsl\smering Ringing Touch the left or right earbud once.
Ending Calls | Talking Touch the left or right earbud twice.
Makin If you make a call using a mobile phone,
Calls 9 Idle the call is automatically connected to the
headset.
If you touch the left or right earbud once,
Receivi the current call will go on hold, and you will
Ceaﬁilaﬂﬁe be able to answer an incoming call.
on the Talking If the previous call is on hold, you can finish
Phone the current call on the mobile phone.
(It works differently depending on the
mobile phone settings.)
Egilesmng Ringing Touch and hold the left or right earbud.




Listen to the Ambient Sound (LAS) / Active Noise Cancellation (ANIC)
Listen to the Ambient Sound (LAS) : Touch and hold the left or right

: earbud to switch between the ANC
- .ﬁ;? )
>
: \§ \

mode and the LAS mode.
You can set the LAS and ANC
functions in the LG TONE Free app.
The Listen to the Ambient Sound
(LAS) function allows you to listen to
the ambient sound so that you can

You can configure the Listen to
the Ambient Sound mode and

recognize the surrounding situation and

any potential risks.

: Conversation mode using the
LG TONE Free app.
If you use the LAS or ANC function,
the battery consumes faster,
reducing the time you can use the
¢ product.
Active Noise Cancellation (ANC) { You can use the LAS and ANC
functions while being idle, listening
to music, or being on the phone.
*ANC is an acronym for Active Noise

“ Cancellation.

\ /\ CAUTION: When the LAS mode
is enabled, you may hear the
The Active Noise Cancellation (ANC) ambient sound become loud
suddenly.

function blocks any ambient sound.
So, you can use the function to listen
to the music or watch a video without
interference.

When using the ANC function
outdoors, pay attention to
the surrounding environment
for safety.

n
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Charging

Wired Charging

When the charging cable is connected, the charging status is displayed in the
charging case.

o NOTE: The earbuds and the charging case are charged at the same time.
The charging port on the charging case cannot be used to supply power
to mobile phones, etc.



Checking the Battery Status

If earbuds are mounted in the charging case, the earbuds’ battery status is
displayed. Otherwise, the charging case’s battery status is displayed.

m
2
]
Battery | Remaining Battery | Charging State @
Status (charger not (charger *
Indicator | connected) connected)
Red 20% or lower Charging
Yellow 20% - 80% -
Green 80% or higher Fully charged

Q NOTE: When the charging case lid is closed, charging case battery status
is displayed. If the charging case has no remaining charge, there will be
no display and it cannot function. We recommend you keep the charging
case charged at all times as the earbuds are not able to be turned on and
turned off independently.
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Battery Status Indicator

Status

Description

Bluetooth Search Mode

The battery status indicator flashes in blue.

Battery below 20%

The battery status indicator turns on and
off in red.

Battery 20% - 80%

The battery status indicator turns on and
off in yellow.

Battery 80% or more

The battery status indicator turns on and
off in green.

When there is a problem
while charging

The battery status indicator flashes in red.

Charging
(charger connected)

The battery status indicator turns on in red.

Charging complete
(charger connected)

The battery status indicator turns on in
green.




Out of Range

If the device connected to the product is out of effective communication
range, the communication signal becomes weak and the communication is
lost. The effective communication range may vary depending on surrounding
and other conditions.

If the device comes back within effective communication range, the product
automatically reconnects to the device. If the device is not automatically
reconnected, touch the left or right earbud once to connect them.

LG TONE Free App

If you install the “LG TONE Free” app, you can use Check Earbud Battery, Voice
Alert, Change Equalizer Mode, Check Last Connected Location Information,
and Find My Earbuds functions. Check out the app for more details.

To install the “LG TONE Free"” app, search LG TONE Free in the Google Play
Store or App Store or scan the QR code below.

It supports Android 7.0 or higher and iOS 11 or higher.

Google Play App Store

HSIT9N3 ‘
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Troubleshooting

If you see any of the following symptoms while using the product, make sure
to recheck it. It may not be a malfunction.

Symptom

Cause and Solution

The power does
not turn on

Check the battery level and charge it.

If unable to make a
call with earbuds

If the mobile phone does not support headset
and hands-free functions, you cannot use the
calling features.

Check the battery level and charge it.

If unable to
register earbuds
to mobile phone

Check whether earbuds are turned on.

Check if the earbuds have entered the search mode.

- While the earbuds are inserted in the charging
case, press and hold the touch pad on the left
or right earbud for 3 to 5 seconds to switch to
the search mode.

If you replaced
the earbuds

or thereis a
problem with the
operation
(Factory reset)

While the earbuds are inserted in the charging
case, press and hold the touch pad on the left or
right earbud for 10 seconds or more.

- The battery status indicator of the charging
case flashes red and the initialization to the
factory status is carried out. After initialization
to the factory status, reconnect the earbuds.




Specifications and Features

Charging case

Item Comments
Sluetooth V 5.2 (Headset/Hands-Free/A2DP/AVRCP)
pecifications
Batten Earbud : 3.7 V/ 55 mAh, Lithium-ion
y Charging case : 3.7 V / 390 mAh, Lithium-ion
Music Play Time . .
Earbuds & With ANC Off : Up to 8 & Up to 22 hours’

ANC On:Upto 5 & Up to 13 hours*

Earbud : within an hour / Charging case : within 2 hours

Charging Time Fast Charging : 5 min charge for up to 60 min playtime*
3% When charging wired at room temperature
Rated Input Earbud: 5V === 110 mA
Voltage Charging case : 5V === 500 mA
Operating 0°C - +40°C
Temperature
Operating B
Humidity 5%-60%
. . Earbud : 21.2 mm (W) X 28.3 mm (L) X 23.2 mm (H)
E)lme)n/smns /5.2 g (One earbud)
mm N K
Weight (g) Charging case : 54.5 mm (W) X 54.5 mm (L) X 30 mm (H)

/3544
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Frequency range | 2402 MHz to 2480 MHz ‘

*Duration of use may vary depending on the connected mobile device, features
being used, settings, signal strength, operating temperature, frequency band,

and other methods of use.

HSITON3

Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

Android, Google Play, the Google Play logo, and other related marks and
logos are trademarks of Google LLC.

€3 Bluetooth



Additional Information

1.

N

Radio frequency exposure

This Bluetooth LG Stereo Headset is a radio transmitter and receiver.
When in operation it communicates with a Bluetooth equipped mobile device
by receiving and transmitting radio frequency (RF) electromagnetic fields
(microwaves) in the frequency range 2402 to 2480 MHz. Your Bluetooth
headset is designed to operate in compliance with the RF exposure
quidelines and limits set by national authorities and international health
agencies when used with any compatible LG Electronics mobile phone.

Bluetooth Connection Precautions

The following environments affect the range and reception of Bluetooth

signals:

- When walls, metal, human bodies, or other obstacles exist between the
Bluetooth device and the connected device

- When equipment that uses 2.4 GHz frequency signals (Wireless LANs,
wireless phones, microwave ovens, etc.) is placed near the devices being
used

-When using a Bluetooth device (TV, laptop, etc.) other than the mobile
phone, the sound quality may be affected by the specifications and
performance of the device

HSIT9N3 ‘
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3.

&

Potentially explosive atmosphere

Turn off your electronic device when in any area with a potentially explosive
atmosphere. It is rare, but your electronic device could generate sparks.
Sparks in such areas could cause an explosion or fire resulting in bodily injury
or even death. Areas with a potentially explosive atmosphere are often, but
not always, clearly marked.

Battery information

A rechargeable battery has a long service life if treated properly. A new
battery or one that has not been used for a long period of time could have
reduced capacity the first few times it is used. Do not expose the battery
to extreme temperatures, never above +50° or below -10°. For maximum
battery capacity, use the battery in room temperature. If the battery is used
in low temperatures, the battery capacity will be reduced. The battery can
only be charged in temperatures between 0° and +45°.

Removal of waste batteries and accumulators (Product with embedded

battery ONLY)

- In case this product contains a battery incorporated within the product
which cannot be readily removed by end-users, LG recommends that only
qualified professionals remove the battery, either for replacement or for
recycling at the end of this product’s working life. To prevent damage to
the product, and for their own safety, users should not attempt to remove
the battery and should contact LG Service Helpline, or other independent
service providers for advice.

20



- Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/contacts, and careful extraction of the
battery cell using specialized tools. If you need the instructions for qualified
professionals on how to remove the battery safely, please visit
http://www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.

5. Recycling the battery in your Bluetooth Headset
The battery in your Bluetooth Headset must be disposed of properly and
should never be placed in municipal waste.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 This symbol may be combined with chemical symbols for
mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains
more that 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium or
0.004% of lead.

2 All batteries/accumulators should be disposed separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

3 The correct disposal of Your old batteries/accumulators will
help to prevent potential negative consequences for the
environment, animal and human health.

Pb 4 For more detailed information about disposal of Your old
batteries/accumulators, please contact Your city office, waste
disposal service or the shop where You purchased the product.
(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

21
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Conditions

- The warranty is valid only if the original receipt issued to the original
purchaser by the dealer, specifying the date of purchase and serial
number, is presented with the product to be repaired or replaced.

LG Electronics reserves the right to refuse warranty service if this
information has been removed or changed after the original purchase of
the product from the dealer.

- If LG Electronics repairs or replaces the product, the repaired or replaced
product shall be warranted for the remaining time of the original warranty
period or for ninety (90) days from the date of repair, whichever is longer.
Repair or replacement may involve the use of functionally equivalent
reconditioned units. Replaced parts or components will become the
property of LG Electronics.

- This Warranty does not cover any failure of the product due to normal
wear and tear, or due to misuse, including but not limited to use in other
than the normal and customary manner, in accordance with instructions
for use and maintenance of the product. Nor does this warranty cover
any failure of the product due to accident, modification or adjustment,
acts of God or damage resulting from liquid.

- This warranty does not cover product failures due to improper repair
installations, modifications or service performed by a non-LG Electronics
authorized person. Tampering with any of the seals on the product will
void the warranty.

HSITON3 ‘
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Limited Warranty

SUBJECT TO THE CONDITIONS OF THIS LIMITED WARRANTY,

LG ELECTRONICS WARRANTS THIS PRODUCT TO BE FREE FROM
DEFECTS IN DESIGN, MATERIAL AND WORKMANSHIP AT THE TIME OF
ITS ORIGINAL PURCHASE BY A CONSUMER, AND FOR A SUBSEQUENT
PERIOD OF ONE (1) YEAR. SHOULD YOUR PRODUCT NEED WARRANTY
SERVICE, PLEASE RETURN IT TO THE DEALER FROM WHOM IT WAS

PURCHASED OR CONTACT YOUR LOCAL LG ELECTRONICS CONTACT
CENTER TO GET FURTHER INFORMATION.

23
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Important Safety Information

Avoiding hearing damage
Permanent hearing loss may occur if you use your Headset at a high volume.
Set the volume to a safe level. You can adapt over time to a higher volume of
sound that may sound normal but can be damaging to your hearing.

HSITON3

If you experience ringing in your ears or muffled speech, stop listening and have
your hearing checked. The louder the volume, the less time is required before
your hearing could be affected. Hearing experts suggest that to protect your
hearing:

« Limit the amount of time you use Headset at high
volume.
« Avoid turning up the volume to block out noisy
surroundings.
« Turn the volume down if you can't hear people speaking
near you.
Please refer to your handset user guide for more information on how to adjust
listening levels on your handset.

Using headsets safely
Use of Headset to listen to music while operating a vehicle is not
recommended and is illegal in some areas. Be careful and attentive while
driving. Stop using this device if you find it disruptive or distracting
while operating any type of vehicle or performing any other activity that
requires your full attention.

24



Open Source Software Notice Information
To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses,
that is contained in this product, please visit https://opensource.lge.com.
In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers
and copyright notices are available for download.
LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.
This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this
product. This offer is valid to anyone in receipt of this information.

25
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Symbols

~ Refers to alternating current (AC).
= Refers to direct current (DC).
@ Refers to class Il equipment.
[0) Refers to stand-by.
| Refers to “ON" (power).
} Refers to dangerous voltage.

The output level shall automatically return to an output level not exceeding RS1

when the power is switched off.

Connection and use of this communications equipment is permitted by the

Nigerian Communications Commission.

26
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Q REMARQUE : Afin d'obtenir les meilleures performances et éviter
toute détérioration ou mauvaise utilisation des écouteurs, veuillez lire
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LG Electronics Inc. se réserve le droit d'apporter toute modification
ou correction a ce manuel en cas d'erreurs typographiques ou
d'inexactitudes.

TONE-FP5 / TONE-FP5W

www.lg.com
Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Tous droits réservés
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Le LG TONE Free (TONE-FP5) est une paire d'oreillettes sans fil [égére qui
utilise la technologie Bluetooth.

Ce produit peut étre utilisé comme accessoire audio avec les appareils
prenant en charge les profils Bluetooth A2DP ou Mains libres.

Consignes de sécurité

Ces consignes de sécurité sont données afin déviter tout type d'accident

ou de dommage involontaire. Veuillez vous familiariser avec ces consignes

de sécurité.

Les consignes de sécurité sont classées en « AVERTISSEMENT » et

« ATTENTION ».

A AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces consignes peut entrainer
des blessures graves voire mortelles.

& ATTENTION : Le non-respect de ces consignes peut entrainer des
blessures légéres ou endommager le produit.

A\ AVERTISSEMENT

Evitez de faire tomber votre produit de haut.

Assurez-vous ne pas mettre le produit en contact avec de leau, de
l'alcool ou du benzene.

Ne rangez pas le produit dans un endroit humide ou poussiéreux.

Ne posez aucun objet lourd sur le produit.

Ce produit est étanche selon l'indice IPX4 (étanche aux actes de la vie
quotidienne).

(Lindice détanchéité IPX4 s'applique uniquement aux oreillettes.)

SIVINVY4
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N'immergez pas le produit dans l'eau et ne l'utilisez pas dans un
endroit humide tel qu'une salle de bains.

I\ ATTENTION

Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas arbitrairement

le produit.

Ne posez pas le produit a proximité d'une chaleur excessive ou d'un
matériau inflammable.

Le produit peut étre endommagé si un chargeur incompatible est utilisé.
Assurez-vous qu'un nourrisson ou un enfant navale aucun aimant ou
petit composant du produit.

Veillez a ce qu'aucun corps étranger n'entre dans les connecteurs du
chargeur (port de chargement et fiche d'alimentation). Le non-respect
de cette consigne pourrait entrainer un incendie ou une électrocution.
Si vous avez des implants médicaux, consultez votre médecin avant
d'utiliser cet appareil.

Ce produit comporte une batterie intégrée, qui ne peut pas étre
retirée ni remplacée.

Pour votre sécurité, ne retirez pas la batterie intégrée au produit.

Si vous remplacez arbitrairement la batterie ou si vous la remplacez
incorrectement, elle peut exploser.

La batterie lithium-ion est un composant dangereux qui peut
provoquer des blessures.



Le remplacement de la batterie par un professionnel non qualifié peut
endommager votre appareil.

Ne remplacez pas vous-méme la batterie. La batterie pourrait étre
endommagée et risquerait de provoquer une surchauffe et des
blessures. La batterie doit étre remplacée par un fournisseur de
services agréé. La batterie doit étre recyclée et ne pas étre jetée avec
les déchets ménagers.

Ne jetez pas la batterie arbitrairement. Suivez la réglementation locale
relative a [élimination des batteries.

Il existe un risque d'incendie ou d'explosion si la batterie est remplacée
par une batterie incorrecte.

Ne pas ranger ou transporter a des pressions inférieures a 11,6 kPa ni
a une altitude supérieure a 15 000 m.

Le remplacement d'une batterie par une batterie incorrecte peut
entrainer la défaillance du dispositif de sécurité (par exemple, dans le
cas de certaines batteries au lithium).

Lélimination d'une batterie dans le feu ou un four chaud, ou encore la
découpe ou lécrasement mécanique d'une batterie peuvent provoquer
une explosion.

Laisser une batterie exposée a de fortes températures peut entrainer
une explosion ou la fuite d'un liquide ou d'un gaz inflammable.

Une batterie soumise a une trés faible pression d‘air pourrait entrainer
une explosion ou la fuite d'un liquide ou d'un gaz inflammable.

SIVINVY4
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Ne pas jeter les vieilles batteries sans précaution. Cela risque de
provoquer une explosion ou un incendie. La méthode délimination
peut varier en fonction du pays et de la région. Jetez la batterie d'une
maniére appropriée.

@ REMARQUE

Si le produit est excessivement exposé a la sueur, nettoyez-le.
Nettoyez régulierement les oreillettes.

Le port prolongé doreillettes peut provoquer de la douleur et si
'humidité a l'intérieur des oreilles demeure trop longtemps, cela peut
entrainer des problémes de peau.

Haut-parleur HD

Si le réseau de communication de l'appareil auquel vous étes connecté
prend en charge les appels vocaux en HD, vous pouvez profiter
d'appels vocaux et écouter de la musique en haute définition.



Composants du produit

Ecouteurs LG Tone Free™ Oreillettes en gel

(oreillettes en gel taille supplémentaires
,  moyenne) (tailles petite et
Etui de chargement grande)

Manuel d'utilisateur

Cable de chargement
USB Type C™

o REMARQUE : l'aspect réel du produit peut différer des illustrations

présentes dans ce manuel.
/\ ATTENTION

Assurez-vous de n'utiliser que des composants de LG Electronics
authentiques. Lutilisation d’'un composant non authentique peut
endommager le produit et, par conséquent, annuler la garantie.

Utilisez le cable USB Type C™ fourni avec le produit.

- @ REMARQUE

Le manuel complet est disponible au téléchargement sur le site Web de

LG Electronics.

www.lg.com > support or service > Manuals & Downloads > Manuals
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Présentation

Etui de chargement

Port de chargement

Bornes de chargement

SIVINVY

Voyant détat de la batterie

Oreillettes
Micro

Maille du haut-parleur
(Micro)

Pavé tactile
Bornes de chargement

Maille du haut-parleur
(Micro)

Pavé tactile
Bornes de chargement

Micro



*S'assurer qu‘aucune substance étrangere ne salit la borne de chargement.
*Laspect et les caractéristiques de ce produit peuvent varier selon le modéle.
Appairage et connexion
Appairage rapide
Lo

1 Activez la fonction Bluetooth sur le téléphone mobile ou l'appareil a
connecter.

2 Ouvrez le couvercle de [étui de chargement avec les oreillettes placées
dans [étui. Maintenez enfoncé le pavé tactile de loreillette gauche ou

droite pendant 3 ou 5 secondes jusqu'a ce que l'indicateur de statut de
la batterie clignote en bleu.
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3 Quand la fenétre contextuelle de connexion de |'appairage rapide
s'affiche en haut de l‘écran du téléphone mobile, appuyez dessus
pour réaliser la connexion. (Ne prend en charge quAndroid™ 6.0 ou
supérieur, et nécessite la configuration du Bluetooth et des paramétres
d'information de localisation de l'appareil mobile).

4 Sila fenétre contextuelle ne s‘affiche pas, sélectionnez [LG-TONE-FP5]
depuis le menu Bluetooth du téléphone mobile et connectez-le (pour
utilisateurs iOS ou Android 5.0 ou versions antérieures).

& ATTENTION : dans la liste des appareils Bluetooth connectés,
LG-TONE-FP5_LE n'est pas le bon nom de modéle a connecter.
Vérifiez le nom de modéle utilisé et faites la connexion avec le
nom de modele sans « LE ».

Si le nom du modele des oreillettes s'affiche anormalement sur
le périphérique Android, changez le nom du modele dans le menu
Bluetooth des paramétres du périphérique connecté.

0 REMARQUE : pour une connexion a un autre appareil, effectuez de
nouveau la procédure ci-dessus.
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Reconnexion automatique
Les oreillettes se connectent automatiquement quand vous ouvrez le
couvercle de étui de chargement. Si vous refermez le couvercle de [étui de
chargement avec les deux oreillettes installées dans étui de chargement,
les oreillettes se déconnectent.



Porter les oreillettes

1 Retirez les oreillettes de [étui de chargement et ajustez-les de maniére
a ce quelles reposent confortablement dans vos oreilles.
@ REMARQUE : Vous pouvez choisir parmi les trois
embouts de tailles différentes, ceux qui épousent au
mieux vos oreilles pour améliorer la performance de

la réduction active de bruit (ANC) et profiter ainsi au
mieux de votre musique.

2 Lorsque vous mettez les oreillettes, vous entendrez une alerte de
détection de port.

G
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Ecouter de la musique

-
e
3 Fonction Description
>
@ Lecture / o :Touchez l'oreillette gauche ou droite
Pause une fois.
. orei L
Réglage du @ e :Touchez loreillette gauche (Diminuer le
volume volume) ou droite (Augmenter le volume)

deux fois.

© @ o : Touchez l'oreillette gauche ou droite

Lire le suivant B
trois fois.

0 REMARQUE : Vous pouvez modifier le fonctionnement de cette
fonction dans les paramétres du pavé tactile de Iapplication
LG TONE Free.



Fonctions d'appel vocal

€%

o oo _

Fonction Etat Description

Réception S . Touchez loreillette gauche ou droite

d: ! onnerie foi

appels une fois.
Fin des c N Touchez l'oreillette gauche ou droite
onversation ‘

appels deux fois.

2 Si vous passez un appel a laide d'un

Emettre des Veille téléphone mobile, l'appel se connecte

appels N z
automatiquement aux écouteurs.
Si vous touchez l'oreillette gauche ou
droite une fois, lappel en cours sera mis

Recevoir en attente et vous pourrez répondre a

des appels un appel entrant.

pendelnt que | Conversation | Silappel précédent est en attente,

vous étes au vous pouvez finir lappel actuel sur le

téléphone téléphone mobile. (Cela peut fonctionner
différemment selon les paramétres du
téléphone mobile.)

Rejeter des s . Touchez l'oreillette gauche ou droite

onnerie ;. 7
appels de maniére prolongée.

n
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Ecouter le son ambiant (LAS) / Réduction active du bruit (ANC)

Ecouter le son ambiant (LAS)

B 0

La fonction Ecouter le son ambiant
(LAS) vous permet d'écouter le son
ambiant afin de vous permettre

de situer votre environnement et
de prendre conscience des risques
éventuels.

Réduction active du bruit (ANC)

"@3 >\\S\ /Q

La fonction de Réduction active du

bruit (ANC) bloque les sons ambiants.

Vous pouvez ainsi ['utiliser pour
écouter de la musique ou voir une
vidéo sans interférence.

12

Touchez l'oreillette gauche ou
droite de maniére prolongée
pour basculer entre les modes
ANC et LAS.

Vous pouvez définir les
fonctionnalités LAS et ANC dans
l'application LG TONE Free.
Vous pouvez configurer le mode
Ecouter le son ambiant et le
mode Conversation a laide de
l'application LG TONE Free.
Utiliser les fonctionnalités LAS
et ANC entraine une plus grande
consommation de la batterie

ce qui réduit votre temps
d'utilisation du produit.

Vous pouvez utiliser ces
fonctionnalités en veille, lorsque
vous écoutez de la musique ou
sur le téléphone.

*ANC est lacronyme en anglais

pour Active Noise Cancellation
(Réduction active du bruit (ANC)).



& ATTENTION : lorsque le mode LAS est activé, le son ambiant peut
devenir soudain plus fort.

En cas d'utilisation de la fonction ANC en extérieur, faites attention a
ce qui vous entoure pour votre sécurité.

En charge

Chargement avec fil

Quand le cable de chargement est connecté, létat de charge s'affiche sur
['étui de chargement.

Q REMARQUE : les oreillettes et létui de chargement se chargent
simultanément.

Le port de chargement de l'étui de chargement ne peut pas étre
utilisé pour alimenter des téléphones mobiles, etc.
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Vérifier l'état de la batterie

Si les oreillettes sont placées dans [étui de chargement, [état de la
batterie des oreillettes s'affiche. Sinon, cest l‘état de la batterie de l‘étui

de chargement qui s'affiche.

Batterie Etat de
g,g%:?td ela | restante chargement
3 . (chargeur non (chargeur
z connecté) connecté)
2 Rouge 20 % ou moins | En charge
s Jaune 20 %280 % -
o
Vert 80 ,/a.OLI Charg§
supérieur compléte

o REMARQUE : quand le couvercle de [‘étui de
chargement est fermé, [état de la batterie
de létui de chargement s'affiche. Si létui de
chargement est déchargé, rien ne s'affichera
et il ne pourra pas fonctionner. Nous vous
conseillons de toujours maintenir chargé
l‘étui de chargement car les oreillettes ne
peuvent pas s‘allumer et séteindre de maniére
indépendante.




Voyant d'état de la batterie

Etat

Description

Mode de recherche

Le voyant d'état de la batterie clignote

Bluetooth en bleu.
Moins de 20 % de Le voyant d'état de la batterie sallume
batterie et séteint en rouge.

Batterie entre
20 % et 80 %

Le voyant d'état de la batterie sallume
et s'éteint en jaune.

Plus de 80 % de batterie

Le voyant d'état de la batterie sallume
et séteint en vert.

En cas de probleme lors
du chargement

Le voyant d'état de la batterie clignote
en rouge.

Chargement
(chargeur connecté)

Le voyant d'état de la batterie sallume
en rouge.

Chargement complet
(chargeur connecté)

Le voyant d'état de la batterie sallume
en vert.
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Hors de portée

Si l'appareil connecté au produit est hors de portée de communication
efficace, le signal de communication faiblit et la communication est
perdue. La portée de communication efficace peut varier en fonction de
lenvironnement et d'autres conditions.

Si l'appareil est de nouveau a portée pour une communication efficace,

le produit se reconnecte automatiquement a l'appareil. Si l'appareil ne se
reconnecte pas automatiquement, touchez l'oreillette gauche ou droite
une fois pour les connecter.

Application LG TONE Free

Si vous installez l'application « LG TONE Free », vous pouvez utiliser les
fonctions Vérifier la batterie de loreillette, Alerte vocale, Changer le mode
d'égaliseur, Vérifier l'information de localisation de la derniere connexion, et
Localiser mes oreillettes. Découvrez I'application pour en savoir plus.

Pour installer l'application « LG TONE Free », recherchez LG TONE Free
dans Google Play Store ou App Store ou scannez le code QR ci-dessous.

Elle prend en charge Android 7.0 ou supérieur et i0OS 11 ou supérieur.

Google Play App Store



Dépannage

Si vous détectez l'un des problemes suivants lors de ['utilisation du produit,
essayez de le régler. Il peut ne pas s‘agir d'un mauvais fonctionnement.

Probleme Cause et solution
Lappareil ne Vérifiez le niveau de charge de la batterie et
s'allume pas rechargez-la.

Siimpossible de
passer un appel
avec les oreillettes

Si le téléphone mobile ne prend pas en charge
les fonctions de casque et mains libres, vous ne
pouvez pas utiliser les fonctions d'appel.
Vérifiez le niveau de charge de la batterie et
rechargez-la.

SIVINVY4

Siimpossible
denregistrer les
oreillettes sur le
téléphone mobile

Vérifier si les oreillettes sont activées.
Vérifiez si les oreillettes sont en mode de recherche.
- Alors que les oreillettes sont insérées dans [étui
de chargement, maintenez enfoncé le pavé
tactile de loreillette gauche ou droite pendant
3 ou 5 secondes pour basculer sur le mode de
recherche.

Si vous remplacez
les oreillettes ou en
cas de probleme de
fonctionnement
(Réinitialisation
aux parametres
d'usine)

Alors que les oreillettes sont insérées dans [étui
de chargement, maintenez enfoncé le pavé tactile
de loreillette gauche ou droite pendant au moins
10 secondes.

-Lindicateur de statut de la batterie de [‘étui de
chargement clignote en rouge et l'initialisation du
statut d'usine est lancée. Apres ['initialisation du
statut d'usine, reconnectez les oreillettes.
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Spécifications et fonctionnalités

Elément Commentaires

Spécifications L

Bluetooth V 5.2 (Casque / mains libres / A2DP / AVRCP)
Oreillette : 3,7 V/ 55 mAh, lithium-ion

Batterie Etui de chargement : 3,7 VV / 390 mAh,

lithium-ion

Autonomie des
oreillettes et étui
de chargement en
Lecture de Musique

SIVINVY

ANC désactivé : Jusqu'a 8 et jusqu'a 22 heures*
ANC activé : Jusqu'a 5 et jusqu'a 13 heures*

Temps de
chargement

Oreillette : en une heure /
Etui de chargement : en 2 heures

Chargement rapide : 5 min de charge pour
jusqu'a 60 min de lecture*
3% En chargement filaire a température ambiante

Tension dentrée

Oreillette : 5V === 110 mA

nominale Etui de chargement : 5 V == 500 mA
Tempgrature de 0°C - +40 °C

fonctionnement

Huml.dlte de 59360 %

fonctionnement




Oreillette : 21,2 mm (I) x 28,3 mm (L) x
Dimensions (mm) / | 23,2 mm (H)/ 5,2 g (une oreillette)

Poids (g) Etui de chargement : 54,5 mm (I) x
54,5 mm (L) x 30 mm (H) /354 g

Plage de fréquence 2 402 MHz a 2 480 MHz

*La durée d'utilisation peut varier en fonction de l'appareil mobile
connecté, des fonctionnalités utilisées, des parametres, de l'intensité du

signal, de la température de fonctionnement, de la bande de fréquence et
d'autres méthodes d'utilisation.
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Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc. dans le monde
entier.

Android, Google Play, le logo Google Play et les autres marques et logos
associés sont des marques commerciales de Google LLC.

€3 Bluetooth

Autres informations

1. Exposition aux radiofréquences

Ces écouteurs stéréo Bluetooth LG sont des émetteurs-récepteurs
radio. lls communiquent avec un appareil mobile équipé de la
technologie Bluetooth en recevant et en transmettant des champs
électromagnétiques (micro-ondes) de radiofréquences (RF) d’une
intensité comprise entre 2 402 et 2 480 MHz. Vos écouteurs Bluetooth
sont congus pour fonctionner avec un téléphone portable compatible
LG Electronics, conformément aux directives démissions RF définies
par les autorités nationales et les organismes de santé internationaux.
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2. Précautions concernant la connexion Bluetooth

Les environnements suivants affectent la portée et la réception des
signaux Bluetooth :

- Lorsque des murs, du métal, des personnes ou d'autres obstacles se
trouvent entre l'appareil Bluetooth et l'appareil connecté

- Lorsque des équipements qui utilisent des signaux de fréquence 2,4
GHz (réseaux locaux sans fil, téléphones sans fil, fours a micro-ondes,
etc.) sont placés prés des appareils utilisés

- Si vous utilisez un appareil Bluetooth (TV, ordinateur portable, etc.)
différent du téléphone mobile, la qualité du son peut étre affectée en
fonction des spécifications et performances de lappareil

SIVINVY4

w

. Zones a atmosphére explosive

Eteignez votre téléphone a proximité et dans les zones a atmosphere
explosive. Bien que cela soit rare, il est possible que votre appareil
électronique génere des étincelles. Une étincelle dans de tels endroits
pourrait causer une explosion ou un incendie, provoquer des blessures,
voire entrainer la mort. Les zones a atmosphere explosive sont souvent,
mais pas toujours, clairement signalées.

EN

. Informations relatives a la batterie

Dans des conditions d'utilisation correctes, la durée de vie d’'une batterie
rechargeable est longue.

Les batteries neuves ou les batteries qui n'ont pas été utilisées pendant
une longue période peuvent avoir une capacité réduite lors de leurs
premiéres utilisations. N'exposez pas la batterie a des températures
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extrémes ; ne dépassez jamais les seuils de +50 °C et -10 °C. Pour
une capacité de batterie maximale, utilisez la batterie a température
ambiante. Si la batterie est utilisée a des températures basses, sa
capacité risque détre réduite. Le chargement de la batterie doit étre
effectué a des températures comprises entre 0 °C et +45 °C.

Retrait de batteries et d'accumulateurs a mettre au rebut
(Produit avec batterie intégrée UNIQUEMENT)

- Dans le cas ol ce produit contiendrait une batterie intégrée impossible
a retirer facilement par les utilisateurs finaux, LG recommande de
confier exclusivement a des professionnels qualifiés le soin de retirer
la batterie, que ce soit pour la remplacer ou pour la recycler lorsque le
produit est arrivée en fin de vie. Pour éviter dendommager le produit et
pour leur propre sécurité, les utilisateurs ne doivent pas tenter de retirer
la batterie et ils doivent demander conseil a l'aide en ligne de
LG Service ou a d'autres prestataires de services indépendants.

- Le retrait de la batterie implique de démonter le boitier du produit, de
débrancher les cables/contacts électriques et d'extraire avec précaution
la cellule de la batterie en s'aidant doutils spécialisés. En allant sur
http://www.ge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling,
vous trouverez des instructions destinées aux professionnels qualifiés
sur les procédures a employer pour retirer la batterie en toute sécurité.

22



5. Recyclage de la batterie de votre écouteur Bluetooth
La batterie de votre écouteur Bluetooth doit étre mise au rebut de la
maniere appropriée et non avec les déchets ménagers.

Recyclage des batteries/accumulateurs usagés

1 Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques
du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la
batterie contient plus de 0,0005 % de mercure, 0,002 %
de cadmium ou 0,004 % de plomb.

2 Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés séparément,
dans les déchetteries prévues a cet effet par votre
municipalité ou étre rapportés dans un magasin de
téléphonie mobile.

Pb 3 Lamise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une
poubelle appropriée ou dans un magasin de téléphonie
mobile aidera a réduire les risques pour lenvironnement et
votre santé.

4 Pour plus d'informations concernant le recyclage de vos
batteries/accumulateurs, veuillez contacter votre mairie,
le service des ordures ménagéres ou encore le magasin ol
vous avez acheté ce produit.
(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

23
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6. Conditions

- La garantie est uniquement valable si le recu d'origine, émis par le
revendeur initial et spécifiant la date d'achat et le numéro de série,
est envoyé avec le produit a réparer ou a remplacer. LG Electronics se
réserve le droit de refuser un service de réparation sous garantie si ces
informations ont été supprimées ou modifiées apres l'achat initial du
produit auprés du revendeur.

- Si LG Electronics répare ou remplace le produit, le produit remplacé ou
réparé sera garanti pendant la période restante de la garantie initiale
ou pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date de réparation,
selon la période la plus longue. La réparation ou le remplacement du
produit peut impliquer ['utilisation d'unités remises a neuf ayant des
fonctionnalités équivalentes. Les piéces ou composants remplacés sont
la propriété de LG Electronics.

- Cette garantie ne couvre pas les pannes du produit dues a l'usure
normale ou a un mauvais usage, y compris, mais pas seulement,
une utilisation non conforme aux usages habituels décrits dans les
instructions d'utilisation et de maintenance du produit. Cette garantie
ne couvre pas non plus les pannes du produit dues a des accidents,
des modifications ou des réglages, des cas de force majeure ou des
dommages résultant d'un contact avec un liquide.

- Cette garantie ne couvre pas les pannes du produit dues a des réparations,
modifications ou opérations de maintenance non autorisées effectuées par
une personne non agréée par LG Electronics. Toute modification apportée
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aux soudures de protection du produit aura pour effet den annuler la
garantie.

Garantie limitée

SELON LES CONDITIONS DE CETTE GARANTIE LIMITEE, LG ELECTRONICS
GARANTIT QUE CE PRODUIT EST EXEMPT DE TOUT DEFAUT DE
CONCEPTION, MATERIEL OU DASSEMBLAGE AU MOMENT DE SON
ACHAT INITIAL PAR LE CONSOMMATEUR ET PENDANT UNE PERIODE DE
TEMPS D'UN (1) AN. DANS LE CAS OU VOTRE PRODUIT REQUIERT DES
SERVICES SOUS GARANTIE, VEUILLEZ LE RENVOYER AU REVENDEUR
AUPRES DUQUEL VOUS EN AVEZ FAIT LACQUISITION OU CONTACTER

VOTRE CENTRE D'APPELS LG ELECTRONICS LOCAL POUR OBTENIR PLUS
D'INFORMATIONS.

25
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Consignes de sécurité importantes

Prévention des risques de perte auditive

Lutilisation de vos écouteurs avec un volume sonore tres élevé risque de
provoquer une perte auditive permanente. Réglez le volume sur un niveau
adéquat. Noubliez pas que méme si votre oreille s’habitue avec le temps a un
volume sonore élevé qui peut vous sembler normal, cela peut provoquer une
perte auditive.

Si vous percevez des sifflements dans les oreilles ou que vous entendez
des sons étouffés, arrétez d'utiliser l'appareil et faites vérifier votre
audition. Plus le niveau découte est élevé, plus votre audition se dégrade
rapidement. Les experts en matiere d'audition suggerent de suivre les
recommandations suivantes pour protéger votre acuité auditive :

Evitez d'utiliser votre écouteur & un niveau découte
élevé pendant une période prolongée.
N‘augmentez pas le volume pour vous protéger des
bruits environnants.

Baissez le volume d‘écoute de [écouteur si vous
nentendez pas les conversations des personnes qui
vous entourent.

Reportez-vous au manuel d'utilisateur de votre téléphone pour savoir
comment régler son niveau découte.
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Précautions de sécurité lors de l'utilisation des écouteurs

Lutilisation des écouteurs pour écouter de la musique au volant d'un
véhicule nest pas recommandée et peut étre illégale dans certaines régions.
Soyez prudent et attentif lorsque vous conduisez. Stoppez ['utilisation de
cet appareil s'il vous géne ou vous distrait pendant que vous conduisez tout
type de véhicule ou que vous effectuez tout autre type d'activité requérant
une attention totale.

SIVINVY4

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence
publique générale limitée, la licence publique Mozilla ou les autres licences
libres de ce produit, rendez-vous sur https://opensource.lge.com.

En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les
exclusions de garantie et les droits d'auteur; sont disponibles au
téléchargement.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur CD-ROM moyennant
le paiement des frais de distribution (support, envoi et manutention) sur
simple demande adressée par e-mail a opensource@lge.com.

Cette offre est valable pour une période de trois ans a compter de la date
de la derniére distribution de ce produit. Cette offre est valable pour toute
personne possédant cette information.
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Symboles

Désigne le courant alternatif (CA).

{2

Désigne le courant continu (CC)

Désigne un matériel de classe Il.

Désigne la mise en veille.

Désigne la mise en marche.

~| =GO

Désigne une tension dangereuse.

SIVINVY

Le niveau de sortie reviendra automatiquement a un niveau de sortie ne
dépassant pas RS1 lorsque le courant est éteint.
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